P320

Alykkaalla liikkeentunnistustekniikalla varustettu P320 erottaa ihmiset ja ajoneuvot
muista kohteista. Saat halytyksen, kun talosi tai liikkeesi lahella maleksii epailyttava
ihminen tai auto. Ei enaa turhia halytyksia hamahakeista ja huojuvista puista.
2560 x 1920 -tarkkuudella P320-IP-valvontakamera tallentaa selkeita ja tarkkoja
videoita. Kiintean mikrofonin kautta se parantaa turvallisuutta tallentamalla myos

ymparistén aanet.

1. Tekniset tiedot

190mm

63mm

1 Paivanvalotunnistin

2 | Infrapunaledit

3 | Objektiivi

4 | Vesitiivis liitos

5 Logo

6 Kiinted mikrofoni




Kaiutin

microSD-korttipaikka

Virta

Palautuspainike

Verkko

Vesitiivis suojus




2. Kayttoonotto ja asennus

Kameran kayttdédonotto

Pakkauksen sisaltd

Huomautus: Pakkauksen sisaltd voi vaihdella ja paivittya eri versioiden ja alustojen
mukaan. Seuraavat tiedot ovat suuntaa antavia. Pakkauksen todellinen sisalto
selviaa tuotteen myyntisivun uusimmista tiedoista.
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Liitantakaavio

Yhdista kamera seuraavien ohjeiden mukaisesti ennen alkuasennusta.
1. Yhdista kamera PoE-injektoriin Ethernet-kaapelilla.
2. Kaynnista PoE-injektori virtalahteen avulla ja yhdista injektori reitittimeen.
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Huomautus: Kamera voi saada virtaa PoE-kytkimella, PoE-injektorilla, Reolink PoE
NVR:lla tai 12 V:n DC -virtalahteella (ei sisally pakkaukseen).



Kameran kayttoonotto sovelluksessa
Tama on opas kameran alkuasennukseen Reolink-sovelluksessa.
Vaihe 1. Napauta oikeassa ylakulmassa olevaa © -kuvaketta.

12:28 2.6KB/s Tl il = G

-

Camera Cloud loT

You haven't added any devices. Please click the
+" button in the top right corner to add one

Huomautus: Jos olet ottanut kayttéon Add Device Automatically (Lisaa laite
automaattisesti) -valinnan sovelluksen Settings (Asetukset) -sivulla, voit napauttaa
tata laitetta Devices (Laitteet) -sivulla ja siirtya suoraan Vaiheeseen 3.

Vaihe 2. Skannaa kameran taustapaneelissa oleva QR-koodi. Jos otat kameraa
kayttoon pimeassa ymparistdssa, voit sytyttaa taskulampun napauttamalla

Light (Valo) -painiketta.

Jos puhelin ei vastaa, napauta Input UID/IP (Anna UID/IP) -painiketta ja

kirjoita UID-tunnus (16 numeroa kameran QR-koodin alapuolella). Valitse

sitten Next (Seuraava).
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Add Device <

Scan the QR code on the
device.

uiD IP

A product UID is a unique identifier of a device,
which can be used to add device or access
device information

Please enter the UID

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Vaihe 3. Luo kamerallesi kirjautumissalasana. Valitse sitten Next (Seuraava).
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Device initialization

First step

Create device
password

The
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Vaihe 4. Anna kameralle nimi. Valitse sitten Next (Seuraava).
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Device initialization

Second step

Name Your Device

Vaihe 5. Alustus on valmis. Nyt voit aloittaa reaaliaikaisen seurannan.
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Device initialization

Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed

Save the QR code of the

° device to album for sharing,
adding or maintaining the e
device later.




Kameran asennus

Asenna kamera seuraavien ohjeiden mukaisesti.
Vaihe 1. Poraa reiat kiinnitysmallin mukaan.

Vaihe 2. Asenna kiinnitysjalusta kattoon pakkauksen mukana toimitetuilla

ruuveilla.

Huomautuksia:

Vie kaapeli kiinnitysjalustan loven lapi.

On suositeltavaa, etta Wi-Fi-kameran antennit asennetaan pysty- tai
vaakasuuntaan, jotta Wi-Fi-yhteys on mahdollisimman hyva.



Vaihe 3. Loysenna seinatelineen sdatdonuppia ja kiertamalla sita vastapaivaan
telineessa ja kadnna kameraa, jotta saat haettua parhaan nakyman.

Vaihe 4. Kiinnitd kamera paikalleen kiertdmalld nuppia myotapaivaan.

Huomautus: Jos kameran telineessa ei ole saatdonuppia, Idysenna saatdéruuvia
pakkauksen mukana toimitetulla kuusioavaimella ja kaanna kameraa parhaaseen
kulmaan seuraavan kuvan mukaisesti.
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